TD VER.10022020

STAVEBNI PRIPRAVENOST ROLOVACi VRATA NOVAROL
DIMENSIONAL SHEET ROLLSHUTTER NOVAROL
MASSBLATT ROLLTORE NOVAROL

TEXHUYECKHUE YCAOBUA AAI MOHTAXXA POAETHBIX BOPOT NOVAROL

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

DE FREIRAUM FUR TORBEWEGUNG

RU PA3MEPbI HEOEXOAUMbBIE AASl YCTAHOBKU BOPOT

CZ A - sitka otvoru
B - vySka otvoru

C - nadprazi
D - horni box (300x300mm nebo 350%350mm) N R

do vysky otvoru 2 600mm - box 300x300mm D

od vysky otvoru 2 601mm - box 350%x350mm o o
E - celkova vyska vrat véetné boxu E=B + D a D

max. plocha 16m?® — —
F - prijezdna vyska B - 70mm [a)

L~
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaéeném prostoru
nesmi byt Zadné prekazky!
w o [F1] o

EN A -opening width
B - opening height
C - headroom
D - upper box (300%x300mm or 350%x350mm)
to opening height 2 600mm - box 300x300mm
from opening height 2 601mm - box 350%x350mm
E - total height including box E=B + D

max. area 16m* 130 130
F - the clear passage height B - 70mm

To guarantee trouble -free movement of the door, marked area to be freed of any obstacle

DE A - lichte Breite

B - lichte Hohe

C - Sturz

D - oberer Kasten (300%x300mm oder 350x350mm)
Offnungshohe bis 2 600mm - Kasten 300x300mm
Offnungshéhe ab 2 601mm - Kasten 350x350mm

E - Gesamthohe inkl. Kasten E=B + D
Max. Torflache 16m?*

F - Die Durchfahrtshéhe B - 70mm

Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores mufd der gesamte benétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein!

RU A - wupuHa npoéma

B - BbicOTa npoéma

C - nepemMblyKa (NMpPUTOAOKA)

D - BepxHui Kopob (300x300MM uan 350%350MMm)
A0 BbICOTbI Mpoéma 2 600MM - kopob 300 x 300MMm
OT BbICOTbI Npoéma 2 601MMm - kopob 350 x 350Mm

E - o6was BbicoTa BOpOT, B TOM Yucae Kopob E =B + D
max. 16m?2

F - BbicoTa npoe3aa ¢ aneKTponpuBoaoM B - 70mm

AAA ABH)KEHHA BOPOT, He06X0AMMO cBE060aHOE NPOCTPAHCTEO, B 0603HAYEHHON 30HE He AONKHO 6bITb HUKaKMX NPenATCTEMNA!
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TD VER.10022020

STAVEBNI PRIPRAVENOST ROLOVACi VRATA NOVAROL
DIMENSIONAL SHEET ROLLSHUTTER NOVAROL
MASSBLATT ROLLTORE NOVAROL

TEXHUYECKHUE YCAOBUA AAI MOHTAXXA POAETHBIX BOPOT NOVAROL

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO MONTAZ ZA OTVOR

EN MOUNTING AREA FOR ASSEMBLING BEHIND THE OPENING
DE FREIRAUM FUR TORMONTAGE HINTER DER LEIBUNG

RU NAPAMETPbI HEOEXOAUMBIE AASl MOHTAKA 3A MPOEM

cz

EN

DE

RU

Minimalni Sitka plochy na montaz A + 180mm

Minimalni vySka plochy na montaz za otvor E =B + D

Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostateéné pevna nebo pevné spojena s budovou.
Prijezdna vyska vrat B - 50mm

A - Sifka otvoru

B - vySka otvoru
C - nadprazi r
D - horni box (300x300mm nebo 350x350mm) 20 %

do vysky otvoru 2 600mm - box 300x300mm
od vysky otvoru 2 601mm - box 350%x350mm
E - celkova vySka vrat E=B + D
max. plocha 16m?®
C - Prajezdna Sifka otvoru A - 180mm
Minimum assembling area width A + 180mm
Minimum assembling area height when assembling behind the opening E=B + D
Assembling area must be in one plane, sufficiently strong and firmly attached to the building.
Door passage height B - 50mm
A - opening width
B - opening height T
C - headroom
D - upper box (300%x300mm or 350%x350mm)

o [a]
to opening height 2 600mm - box 300x300mm b
from opening height 2 601mm - box 350x350mm a
E - total height of the door E = B + D, max. area 16m” e Y
\ /
Minimale Breite der Montageflache: A + 180mm .

Minimale Hohe der Montageflache hinter der Leibung: E=B + D

Die Montagefldche mufd eben sein und geniigend fest sein, oder fest

mit der Gebaude verbunden.

Durchfahrtshéhe des Tores: B - 50mm

A - lichte Breite

B - lichte Hohe

C - Sturz

D - oberer Kasten (300x300mm oder 350%x350mm)
Offnungshéhe bis 2 600mm - Kasten 300x300mm
Offnungshoéhe ab 2 601mm - Kasten 350x350mm

E - Gesamthéhe inkl. Kasten E=B + D
Max. Torflache 16m*

MuHMManbHas WKWpPUHa NPocTpaHcTBa AAA MoHTaxa A + 180mm
MuHUManbHasA BbicoTa NPOCTPaHCTBa AAA MOHTaxa 3a npoem E=B + D
MoHTa)XKHasA NOBEePXHOCTb AOMKHA 6bITb B OAHOM NAOCKOCTH, AOCTATOUHO NPOYHOMN U NMAOTHO NMPUAETraTh K 3AaHUIO.
BbicoTa npoe3saa B - 50mm
A - lWWMpUHa Npoéma
B - BbIcOTa Npoéma
C - nepemblvka (NpUTONOKA)
D - BepxHuit kopo6 (300x300Mm uan 350x350MMm)

AO BbICOTbI Npoéma 2 600MM - kopo6 300x300MM

OT BbICOTbI NpoéMa 2 601mMm - Kopob 350%x350Mm
E - o6wasn BbicoTa BOPOT, B TOM ynucAe kopob E =B + D

max. 16m?2
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STAVEBNI PRIPRAVENOST ROLOVACi VRATA NOVAROL
DIMENSIONAL SHEET ROLLSHUTTER NOVAROL
MASSBLATT ROLLTORE NOVAROL

TEXHUYECKHUE YCAOBUA AAI MOHTAXXA POAETHBIX BOPOT NOVAROL

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO MONTAZ DO OTVORU

EN MOUNTING AREA FOR ASSEMBLING IN THE OPENING

ERLICHE FLACHE FUR DIE MONTAGE IN DIE LEIBUNG
Pbl HEOEXOAUMbIE AAfl MOHTAXKA B NPOEM

CZ Minimalni Sitka plochy na montaz A - 180mm

Minimalni vySka plochy na montaz do tvoru E=B-D

Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostateéné pevna nebo pevné spojena s budovou.

PrUjezdna vyska vrat (B - D) - 50mm 1 1

A - Sifka otvoru

B - vySka otvoru

C - nadprazi ’7

D - horni box (300%x300mm nebo 350x350mm) <
do vysky otvoru 2 600mm - box 300x300mm
od vysky otvoru 2 601mm - box 350%x350mm

E - celkova vySka vrat E=B-D
max. plocha 16m?®

F - prijezdna Sitka otvoru A - 180mm =)

EN Minimum assembling area width A - 180mm (\ y
Minimum assembling area height when assembling in the opening E=B-D i
Assembling area must be in one plane, sufficiently strong and firmly attached to the building.
Door passage height (B - D) - 50mm N
A - opening width 4~16,0
B - opening height
C - headroom N
D - upper box (300%x300mm or 350%x350mm)
to opening height 2 600mm - box 300x300mm a
from opening height 2 601mm - box 350x350mm @ &
E - total height of the door E = B - D, max. area 16m’ e w
)
\
DE Minimale Breite der Montageflache: A - 180mm S
Minimale Hohe der Montageflache hinter der Leibung: E=B-D
Die Montagefldche mufd eben sein und geniigend fest sein, oder fest
mit der Gebaude verbunden.

Durchfahrtshéhe des Tores: (B - D) - 50mm

A - lichte Breite

B - lichte H6he

C - Sturz

D - oberer Kasten (300x300mm oder 350%x350mm)
Offnungshéhe bis 2 600mm - Kasten 300x300mm
Offnungshoéhe ab 2 601mm - Kasten 350x350mm

E - Gesamthodhe inkl. Kasten E=B-D
Max. Torflache 16 m®

RU MuHMManbHaA WMpUHA NpOCTpaHCTBa AN MOHTaxa A - 180mMm
MuHUManbHasA BbicOTa NPOCTpaHCTBa AR MOHTaxa B npoem E =B -D
MoHTa)KHafA NOBEPXHOCTb AOMKHA 6bITb B OAHON NAOCKOCTH, AOCTATOYHO NPOUYHOMN U NAOTHO NMPHUAEraTh K 3AaHHIO.
BbicoTa npoe3saa (B - D) - 50mm
A - lWWMpUHa Npoéma
B - BbicOTa Npoéma
C - nepemblvKa (MpUTONOKA)

D - BepxHuit kopob (300x300MM man 350%350Mm)
AO BbICOTbI Npoéma 2 600MM - kopo6 300x300MM
OT BbICOTbI NpoéMa 2 601mMm - Kopob 350%x350Mm
E - o6wasn Bbicota BopoTE=B-D
max. 16m?2
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STAVEBNI PRIPRAVENOST ROLOVACi VRATA NOVAROL
DIMENSIONAL SHEET ROLLSHUTTER NOVAROL
MASSBLATT ROLLTORE NOVAROL

TEXHUYECKHUE YCAOBUA AAI MOHTAXXA POAETHBIX BOPOT NOVAROL

CZ VOLNY PROSTOR PRO MONTAZ ZA OTVOR

EN FREE SPACE FOR ASSEMBLING BEHIND THE OPENING

DE FREIRAUM FUR TORMONTAGE HINTER DER LEIBUNG

RU NAPAMETPbl HEOEXOAUMBIE AASl MOHTAKA 3A MPOEM

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
D - horni box (300x300mm nebo 350x350mm)
E - celkova vyska vrat za otvor E=B + D

EN A - opening width
B - opening height 2
D - upper box (300%x300mm or 350%x350mm) Q
E - total height of the door when assembling behind the opening E=B + D t

DE A - lichte Breite
B - lichte Hohe
D - oberer Kasten (300x300mm oder 350%x350mm)
E - Gesamthohe inkl. Kasten E=B + D

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicoTa npoéma
D - BepxHUi kopo6 (300x300MMm uan 350x350MMm)
E - o6wwas BbicotTa BOpoT 3a npoemom E=B + D

E=B+D

EE SPA
o=
—

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
D - horni box (300x300mm nebo 350x350mm)
E - celkova vyska vrat do otvoru E=B-D

EN A - opening width
B - opening height
D - upper box (300x300mm or 350%x350mm)
E - total height of the door when assembling in the opening E=B-D

DE A -lichte Breite
B - lichte Hohe
D - oberer Kasten (300%x300mm oder 350x350mm)
E - Gesamthohe inkl. Kasten E=B-D

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicOTa Npoéma
D - BepxHuit kopob (300x300mm uan 350x350MMm) a
E - o6wasn Bbicota BopoT E=B-D

E=B-
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